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BATHROOM SCALES

Read the operating instructions carefully before using the appliance for the first time and
preserve this booklet for later reference. Pass the manual on to whomsoever might acquire
the appliance at a later date.

PERSONVAGT

Lees betjeningsvejledningen igennem fer farste brug, og opbevar den til senere brug.
Lad vejledningen falge med, hvis apparatet gives videre til andre.




BATHROOM SCALES
KH 807

Intended Use

This mechanical weighing appliance is intended
exclusively

¢ for use as a bathroom scale

¢ for domestic use

It is not designed for commercial or industrial
applications.

Safety instructions

A\ CAUTION! Appliance damage!

e Never burden these bathroom scales with a weight
of more than 160 kg / 350 Ib!

* Never place these bathroom scales close to heat
radiating appliances, for example, stoves.

A\ CAUTIONI! Risk of personal injury!

* This appliance is not intended for use by individuals
(including children) with restricted physical, physio-
logical or intellectual abilities or deficiences in
experience and/or knowledge unless they are
supervised by a person responsible for their safety
or receive from this person instruction in how the
appliance is to be used.

 Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

For damage caused by...

* opening the housing of the scales

* repairs attempted by non-qualified personnel, and
* improper usage of the scales

... no liability/warranty will be accepted!

ltems supplied

Bathroom scales
Operating instructions

Before using the appliance for the first time, check

to ensure that the itmes supplied are complete and
undamaged.

Technical data

Weighing Range: 0- 160 kg/350 |b

Description of the appliance

@ Weight indicator
@ Scale

© Stand space

O Tare wheel

Placement

After you have removed all packaging materials:

* Place the bathroom scales on a flat and firm sur-
face. Ensure that neither the floor at the place it
is located nor the upper surface of the bathroom
scales are moist. Otherwise there is a risk of

slipping!




Usage

Disposal

When the bathroom scales have been positioned:

* Adjust the weight indicator @ to 0.00kg by
using the tare wheel @.

A\ CAUTION!

Never burden the scales one-sidedly. Always step
onto the standing space @ in the middle and with
both feet. Otherwise, the scales could tip and be-
come irreparably damaged. Additionally, there is
the risk of falling!

e Step onto the bathroom scales. The weight in-
dicator @ shows your current weight. Your weight
is displayed in kg on the outer scale @, on the
inner scale @ it is shown in pounds.

® Note:

To obtain relevant weighing results, always weigh

yourself at the same time of the day and undressed.

Cleaning and care

Clean the bathroom scale with a slightly damp cloth.
For stubborn soiling, apply some mild detergent to
the cloth.

Store the bathroom scale at a clean and dry
location.

Dispose of the appliance through an approved
dis-posal centre or at your community waste facility.
Observe the currently applicable regulations.

In case of doubt, please contact your waste disposal
centre.

Dispose of all packaging materials in an

N
%@ environmentally friendly manner.

Warranty and Service

You receive a 3-year warranty for this device as of
the purchase date. The appliance has been manu-
factured with care and meticulously examined be-
fore delivery. Please retain your receipt as proof of
purchase. In the case of a warranty claim, please
make contact by telephone with our service depart-
ment. Only in this way can a postfree despatch for
your goods be assured.

The warranty covers only claims for material and
maufacturing defects, not for worn parts or for da-
mage to fragile components, e.g. buttons or batteries.
This product is for private use only and is not inten-
ded for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and im-
proper handling, use of force and internal modifi-
cations not carried out by our authorized Service
Centre. Your statutory rights are not restricted in any

way by this warranty.
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PERSONVAGT KH 807

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Denne mekaniske personveegt er udelukkende
beregnet til

¢ funktion som personvaegt

e il privatbrug.

Den er ikke konstrueret til erhvervsmaessige eller
industrielle formal.

Sikkerhedsanvisninger

A\ Forsigtig! Skader pé apparatet!

Belast ikke personvaegten med en vaegt pé over

160 kg / 350 Ibl

o Stil ikke personvaegten i naerheden af varme-
afgivende genstande som f.eks. en ovn.

A\ Forsigtig! Fare for personskade!

* Denne personvaegt mé& ikke benyttes af personer
(inklusive bern) med begraensede fysiske, senso-
riske eller psykiske evner eller med manglende
erfaringer og/eller manglende viden, medmindre
en ansvarlig person holder opsyn med dem og
giver dem anvisninger fil, hvordan personvaegten
skal benyttes.

¢ Born skal vaere under opsyn, s& det sikres, at de
ikke leger med vaegten.

For skader p& grund dof...

* dbning af personvaegtens hus

* reparationer, som ikke udfares af en autoriseret
reparater

o ikke-bestemmelsesmaessig brug af personvaegten

... borffalder garantien!

Medfglger ved keb

Personvaegt
Betjeningsvejledning

Kontrollér, at alle vaegtens dele er leveret med, og

at der ikke er synlige skader p& den, for du tager
den i brug.

Tekniske data

Vejeomréde: 0-160kg/3501b

Beskrivelse af vaegten

@ Vagtdisplay
@ Skalaer

© Staflade

O Nulstillingshjul

Opstilling

Nér du har fiernet alle emballagematerialerne:

o Stil personvaegten pé et fladt, fast underlag.
Gulvet pé& stedet, hvor personvaegten stilles, eller
personvaegtens overflade ma ikke vaere fugtig.
Ellers er der fare for at glide!




Anvendelse

Bortskaffelse

Nér du har opstillet personvaegten:

¢ Indstil veegtdisplayet @ pd& 0.00 kg ved hjzelp
af nulstillingshjulet @.

/\ FORSIGTIG!

Lad veere med kun at belaste personvaegten p& den
ene side. St& alfid i midten of stéfladen @ med begge
fadder. Ellers kan personvaegten vippe til siden og
blive beskadiget, s& den ikke kan repareres. Der er
desuden fare for at faldel!

« Stil dig op pé& personvaegten. Veegtdisplayet @
viser den aktuelle vaegt. P& den yderste skala @
kan du afleese din vaegt i kg, og pé den inderste
skala @ kan du aflzese din vaegt i pund.

® Bemaerk:

For at f& et preecist méleresultat skal du altid veje
dig p& det samme tidspunkt og uden tgj pé.

Rengering og opbevaring

Bortskaf personvaegten hos et godkendt affaldsfirma
eller pé dit kommunale affaldsanlaeg.

Folg de aktuelt geeldende regler.

Kontakt affaldsordningen, hvis du er i tvivl.

Aflever alle emballagematerialer pé et

Q)
%{9 affaldsdepot, sé miljzet skdnes.

Garanti og service

Renger personvaegten med en let fugtet klud. Kom
lidt mildt opvaskemiddel pé& kluden, hvis snavset sidder
fast.

Opbevar personvaegten pd et tart og rent sted.

P& denne vaegt fér du 3 &rs garanti fra kebsdatoen.
Personvaegten er produceret omhyggeligt og inden
levering afprevet samvittighedsfuldt. Opbevar kasse-
bonen som bevis for kebet. Kontakt venligst din service-
afdeling telefonisk, hvis du gnsker at gere brug af
garantien. Kun p& denne made garanteres det, at
tilsendelsen af varen er gratis.

Garantien gaelder kun for materiale- eller fabrikations-
fejl, men ikke for sliddele eller edelaeggelse
af skrebelige dele som f.eks. kontakten eller ak-
kumulatorer. Produktet er kun beregnet til privat og
ikke til erhvervsmaessigt brug.

Ved misbrug og uhensigtsmaessig behandling, an-
vendelse af vold og ved indgreb, som ikke er foretaget
af vores autoriserede service-afdeling, opharer ga-
rantien. Dine juridiske rettigheder indskraenkes ikke

ved denne garanti.
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